BARREL VISES W/ BUSHINGS - BARREL VISE WITH #6 ALUMINUM
BUSHING 1.D. REM 30-06

Extra Surface Area Gives Tremendous Power To Clamp Hold & Even The
Tightest Barrel

To complement our “Ring-Of-Steel” Action Wrench System, we've developed the
only professional-quality Barrel Vise that will positively clamp and keep even the
tightest barrel from turning during removal. Machined from solid steel for
durability to service the barrel installation and removal needs of any gunsmith for
years and years. Our exclusive four bolt system and extra-wide design generates
so much holding force, the Brownells Barrel Vise must be firmly bolted to the
stoutest bench or an immovable base to realize its full -potential. Split barrel
bushings come in a variety of sizes to fit many popular barrels (and some
not-so-common ones) to make this universal Barrel Vise system the very first
choice of -professional gunsmiths. Steel Bushings provide years of service and
have the necessary clamping power to break loose the tightest barrels. Aluminum
Bushings also give a strong hold without risk of marring your barrel.

Attributes

Name: BARREL VISE WITH #6 ALUMINUM BUSHING I.D. REM 30-06
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080860206

Mfr. No.:

Material: Aluminum

Delivery weight: 4.967kg

UPC: 050806014671

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung von BARREL
VISES W/ BUSHINGS

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihrer BARREL VISES W/ BUSHINGS von Brownells. Diese Laufvise ist ein
professionelles Werkzeug, das Ihnen hilft, L&ufe sicher zu klemmen und zu demontieren. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Verwendung zu gewéahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Laufvise nur fur den vorgesehenen Zweck verwenden.
Halten Sie die Arbeitsumgebung sauber und ordentlich, um Unféalle zu vermeiden.
Verwenden Sie die Laufvise nur auf stabilen, nicht beweglichen Oberflachen.

Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung alle Teile auf Beschadigungen oder Abnutzungen.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschliel3lich Schutzbrille und Handschuhe.
Lagern Sie die Laufvise an einem sicheren Ort, auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Achten Sie darauf, dass die Laufbuchsen richtig eingesetzt sind, um ein Verrutschen wahrend der
Verwendung zu verhindern.

Uberpriifen Sie die Kompatibilitit der Laufouchsen mit dem Lauf, den Sie bearbeiten mochten.
Vermeiden Sie UberméRigen Druck beim Klemmen des Laufs, um Beschadigungen zu vermeiden.
Verwenden Sie niemals die Laufvise, wenn Sie miide oder abgelenkt sind.

Halten Sie Hande und andere Kdorperteile von den beweglichen Teilen der Laufvise fern.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Wahlen Sie einen stabilen Arbeitsplatz und stellen Sie sicher, dass er frei von Hindernissen ist.
® Uberprifen Sie alle Teile der Laufvise auf Beschadigungen.

2. Installation:

® Montieren Sie die Laufvise sicher auf einer stabilen Werkbank oder einer unbeweglichen Basis.
®* Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um die Laufvise zu befestigen.

3. Verwendung:

Waéhlen Sie die passende Laufbuchse fir den Lauf, den Sie bearbeiten mdchten.

Setzen Sie die Laufbuchse in die Laufvise ein und stellen Sie sicher, dass sie sicher sitzt.
Klemmen Sie den Lauf vorsichtig in die Laufvise, indem Sie die Schrauben gleichméafig anziehen.
Uberprufen Sie, ob der Lauf fest sitzt, bevor Sie mit der Demontage oder Installation fortfahren.

4. Nach der Verwendung:
® Lo6sen Sie die Schrauben und entfernen Sie den Lauf vorsichtig aus der Laufvise.

® Reinigen Sie die Laufvise nach Gebrauch, um Schmutz und Rickstédnde zu entfernen.
® |agern Sie die Laufvise an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Laufvise und ihre Teile gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
® Stellen Sie sicher, dass keine Teile in die Hande von Kindern gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fiur Fragen oder Unterstiitzung beziglich Ihrer BARREL VISES W/ BUSHINGS wenden Sie sich bitte an den
vorgesehenen Ansprechpartner in der EU.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere Verwendung lhres
Produkts zu gewahrleisten. Achten Sie darauf, regelméaRig nach Rickrufinformationen auf der EU Safety Gate
Plattform zu suchen.



Safety Instruction Guide for BARREL VISES W/
BUSHINGS

Introduction

Thank you for choosing the BARREL VISES W/ BUSHINGS. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe and effective use of this product. It is important to read and understand these
instructions before using the Barrel Vise to minimize risks and enhance your safety.

General Safety Guidelines

Always ensure that the Barrel Vise is securely bolted to a stable and immovable surface before use.

Inspect the Barrel Vise and bushings for any signs of damage or wear before each use.

Use the correct size bushing for the barrel you are working with to prevent slippage and damage.

Keep the work area clean and free from unnecessary clutter to avoid accidents.

Ensure that all tools used in conjunction with the Barrel Vise are in good working condition.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and gloves, when using the
Barrel Vise.

Keep the Barrel Vise and bushings out of reach of children and pets to prevent accidents.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the recommended torque specifications when tightening the vise. Overtightening can lead to
equipment failure or personal injury.

Avoid using the Barrel Vise on barrels that are excessively rusted or damaged, as this may compromise the
integrity of the vise and pose safety risks.

® Do not use the Barrel Vise for purposes other than its intended use, as outlined in this guide.
® |f you experience any difficulty during the installation or removal of a barrel, stop and consult a professional

gunsmith.
Always ensure that the barrel is properly aligned within the vise to prevent it from slipping during use.

Instructions for Installation and Usage



1. Preparation:

® Ensure that your work surface is clean, stable, and free from clutter.
® Gather all necessary tools, including the Barrel Vise, bushings, and Allen head bolts.

2. Securing the Barrel Vise:
® Position the Barrel Vise on your workbench.
® Use the provided 1/2"20 x 2" Allen head bolts to secure the bottom block of the vise to the work
surface. Ensure that the bolts are tightened firmly.

3. Selecting the Correct Bushing:
® Choose the appropriate bushing based on the barrel size you are working with. Refer to the product
specifications for guidance on bushing sizes.
® |nsert the selected bushing into the top block of the Barrel Vise.
4. Placing the Barrel:
® Carefully position the barrel into the bushing. Ensure that it is seated securely and aligned properly.

5. Clamping the Barrel:

® Tighten the top block of the Barrel Vise using the Allen head bolts. Apply enough pressure to hold the
barrel securely without overtightening.

6. Removing or Installing the Barrel:

® Follow standard gunsmithing practices for removing or installing the barrel. If you encounter resistance,
do not force the barrel; instead, reassess the situation.

7. PostUse:
® Once you have completed your work, carefully release the tension on the vise and remove the barrel

and bushing.
® Clean the Barrel Vise and bushings after use to maintain their condition.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable parts of the Barrel Vise in accordance with local waste disposal
regulations.
® |f the product is no longer needed, consider recycling it where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or maintenance of the BARREL VISES W/ BUSHINGS, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your BARREL VISES W/
BUSHINGS. Always prioritize safety and do not hesitate to seek professional assistance if needed. Thank you for
your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Vise de
Canon Brownells

Introduccion

Gracias por elegir el Vise de Cafién Brownells con Bushings de Aluminio. Este producto esta disefiado para
proporcionar un soporte seguro y efectivo al trabajar con cafiones de rifle. Para garantizar un uso seguro y eficaz, es
importante seguir las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan en este documento.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el Vise de Cafién.

Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Usa el Vise de Cafidn solo para el propdésito para el cual fue disefiado.

No uses el Vise de Cafidn si esta dafiado o si alguna de sus partes esté faltando.
Mantén el Vise de Cafion fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Almacena el Vise de Cafién en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que el Vise de Cafion esté firmemente atornillado a una base robusta antes de usarlo.

® Utiliza siempre los bushings adecuados para el cafién que estas trabajando. Consulta las especificaciones
para seleccionar el bushing correcto.

® No fuerces el cafién en el Vise. Si encuentras resistencia, revisa que el bushing y el cafién sean compatibles.

® Usa gafas de seguridad y guantes de proteccion al trabajar con herramientas y cafiones.

* Mantén tus manos alejadas de las areas de sujecidon mientras el Vise esta en uso.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacién del Vise de Carién:

® Selecciona un lugar de trabajo adecuado y asegurate de que sea robusto.

® Coloca el Vise de Cafiodn en la superficie de trabajo.

® Usa los tornillos de cabeza Allen incluidos para fijar el Vise de Cafién a la superficie.
® Asegurate de que el Vise esté nivelado y estable.

2. Uso del Vise de Caifidn:

® Selecciona el bushing adecuado para el cafién que vas a trabajar.

® |nserta el bushing en el Vise y aseguralo.

® Coloca el cafidn en el bushing y ajusta el Vise utilizando los tornillos para asegurar el cafion en su
lugar.

* Realiza las operaciones necesarias en el cafién, asegurandote de que esté adecuadamente sujeto.

3. Desmontaje:
® Después de completar el trabajo, afloja los tornillos del Vise.

® Retira el cafién y el bushing con cuidado.
® |Limpia el Vise de Cafién y guardalo en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacién

® Este producto no debe ser desechado con los residuos domésticos.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal y herramientas.
® Sjel Vise de Cafion esta dafiado o ya no es utilizable, lleva el producto a un punto de reciclaje adecuado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para preguntas sobre seguridad o informacién adicional sobre el uso del Vise de Cafidn, consulta con el fabricante o
distribuidor. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad y uso, podras maximizar la eficacia y la seguridad de tu Vise de Cafon
Brownells. Recuerda siempre estar atento a las normas de seguridad y a las mejores practicas al trabajar con
herramientas y cafiones.



Instructions de Sécurité pour les Vises a Canon
Brownells

Introduction

Merci d'avoir choisi la vise a canon Brownells avec douilles en aluminium. Cet outil est congu pour faciliter
l'installation et le retrait des canons de maniére sécurisée et efficace. Pour garantir votre sécurité et celle des autres,
veuillez suivre attentivement les instructions de sécurité et d'utilisation cidessous.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que la vise est utilisée dans un environnement propre et bien éclairé.

Vérifiez que tous les oultils et accessoires sont en bon état avant utilisation.

Ne laissez jamais la vise sans surveillance pendant son utilisation.

Tenez la vise et les canons hors de portée des enfants.

Utilisez toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de
Sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® |dentification des risques potentiels :
® Risque de pincement des doigts lors de la manipulation de la vise.

® Risque de blessures dues a des pieces en mouvement.
® Risque d'endommagement du canon si la vise n'est pas correctement utilisée.

® Instructions pour éviter ces risques :
®* Ne placez jamais vos doigts prés des zones de serrage lors de I'utilisation de la vise.
® Assurezvous que la vise est correctement fixée avant d'y insérer un canon.
® Suivez les instructions d'utilisation pour éviter d'endommager le canon ou la vise.

® Avertissements spécifiques :

® Ne pas utiliser la vise pour des canons non compatibles.
® Ne pas forcer le serrage si vous ressentez une résistance excessive.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la vise :

® Fixez la vise a un banc de travail robuste ou a une surface immuable pour garantir sa stabilité.
® Utilisez les boulons fournis pour fixer la vise en place. Assurezvous qu'ils sont bien serrés.

2. Utilisation de la vise :
Choisissez la douille appropriée pour le canon que vous allez utiliser.
Insérez le canon dans la douille et placez la douille dans la vise.
Serrez la vise en utilisant les boulons fournis, en vous assurant que le canon est maintenu fermement

sans étre trop serré.
® Effectuez toutes les opérations nécessaires sur le canon avec précaution.

3. Retrait du canon :

® Déserrez la vise lentement et retirez le canon.
® Vérifiez I'état de la vise et des douilles apres chaque utilisation pour détecter d'éventuels dommages.

Instructions de Mise au Rebut



* Ne jetez pas les pieces de la vise ou des douilles dans les ordures ménageres.
® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des métaux et des matériaux.
® Sjla vise est endommagée et ne peut plus étre utilisée, apportezla a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou besoin d’'assistance, veuillez consulter les informations de contact fournies avec le produit ou
sur I'emballage.

En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre de votre vise a canon
Brownells. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Vise per Canne
Brownells con Bushings

Introduzione

Grazie per aver scelto il Vise per canne Brownells con bushings. Questo prodotto & progettato per offrire un supporto
sicuro e stabile durante le operazioni di installazione e rimozione delle canne. E fondamentale seguire attentamente
le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza il Vise solo per il suo scopo previsto.

Controlla regolarmente il Vise e i bushings per segni di usura o danni.

Non utilizzare il Vise se & danneggiato o se i bushings non si adattano correttamente.
Tieni il Vise lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.

Utilizza guanti protettivi per evitare lesioni durante la manipolazione delle canne e dei bushings.
Assicurati che il Vise sia fissato saldamente a una superficie stabile prima di iniziare qualsiasi operazione.
Non forzare mai le canne nel Vise; utilizza solo la forza necessaria per fissarle in modo sicuro.

Non utilizzare il Vise in ambienti umidi o bagnati per evitare scivolamenti o cortocircuiti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Vise

® Posiziona il Vise su una superficie piana e stabile.
® Fissa il Vise al banco da lavoro utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben saldo.
® Controlla che il Vise non si muova quando viene applicata una forza.

2. Utilizzo del Vise

Scegli il bushing corretto in base al diametro della canna.

Inserisci il bushing nella parte superiore del Vise.

Posiziona la canna nel Vise, assicurandoti che sia allineata correttamente.

Serrare il Vise utilizzando le viti a testa esagonale fino a quando la canna é bloccata saldamente,
senza forzare.

® Dopo aver completato |'operazione, allenta le viti e rimuovi la canna con attenzione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando il Vise o i bushings non sono piu utilizzabili, smaltiscili in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il Vise o i bushings nell'ambiente; assicurati di smaltirli in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto non sicuro, contatta il tuo punto
vendita o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il Vise per canne Brownells in modo efficace e sicuro.
Ricorda sempre di prestare attenzione e di adottare le necessarie precauzioni per garantire la tua sicurezza e quella
degli altri.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Imadta do Luf
Brownells z Tulejami Aluminiowymi #6 1.D. Rem .3006

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup imadta do luf Brownells z tulejami aluminiowymi. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony przed potencjalnymi zagrozeniami. Prosimy o dokladne
zapoznanie sie z ponizszymi zaleceniami.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj imadta do luf wylgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj imadto w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan imadia i tulei. W przypadku uszkodzen natychmiast zaprzestan uzywania.
Zawsze nos odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas uzywania
imadta.

® Unikaj stosowania nadmiernej sity, ktéra moze prowadzi¢ do uszkodzenia imadta lub lufy.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
® Upewnij sie, ze imadto jest mocno przymocowane do solidnego stotu lub nieruchomej podstawy przed
rozpoczeciem pracy.
® Sprawdz, czy tuleje sg odpowiednio dobrane do $rednicy lufy, aby unikng¢ uszkodzen.
® Uzywaj tylko oryginalnych tulei dostarczonych z imadtem. Tuleje musza by¢ w dobrym stanie, bez widocznych
peknie¢ czy zarysowan.
® Podczas demontazu lufy, trzymaj rece z dala od ruchomych czesci imadta.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz imadta:
® Umies¢ gorny blok imadta na solidnej powierzchni robocze;.

® Uzyj czterech Srub imbusowych 1/2"20 x 2", aby mocno przymocowacé gérny blok.
® Upewnij sie, ze dolny blok jest prawidtowo nawiercony i osadzony na $ruby montazowe o Srednicy 1/2".

2. Uzycie imadta:
* Wybierz odpowiednig tuleje, ktora pasuje do Srednicy lufy.
® Umies¢ lufe w tulei i delikatnie dokre¢, aby zapewnié stabilne mocowanie.
® Uzywaj imadta w dobrze oswietlonym miejscu, aby zminimalizowa¢ ryzyko wypadkéw.

3. Demontaz lufy:

® Upewnij sie, ze lufa jest catkowicie nieaktywna przed przystagpieniem do demontazu.
® Powoli luzuj tuleje, aby unikng¢ nagtych ruchéw, ktére moga prowadzi¢ do uszkodzen.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj imadto zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw metalowych.
® Zawsze skonsultuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji na temat wtasciwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania imadta, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub dostawcg.

Zgtaszanie Produktéw Niezbednych do Wycofania



® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.
® Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Zachowaj ostroznos¢ i stosuj sie do powyzszych zalecen, aby
zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z imadta do luf Brownells.



BARREL VISES W/ BUSHINGS KAYTTOOHJEET

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Brownells Barrel Vises tuotteen. TAma tuote on suunniteltu turvalliseen ja tehokkaaseen putkien
kasittelyyn. Lue tama kayttéohje huolellisesti ennen tuotteen kayttdéa varmistaaksesi turvallisen kayton ja parhaat
tulokset.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein.

Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden varalta. Ala kayta rikkinaista tai vaurioitunutta tuotetta.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat tuotetta.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, ettd Barrel Vise on Kiinnitetty tukevasti poytaan tai likkumattomaan perustaan ennen kayttoa.
Kayta vain suositeltuja puskureita, jotka sopivat kaytettavaan putkeen.

Ala ylita suositeltuja puristusvoimia, silla tima voi vahingoittaa putkea tai tuotetta.

Ala kayta tuotetta, jos se on altistunut kosteudelle tai kemikaaleille, jotka voivat heikent&a sen rakennetta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Kiinnita Barrel Vise tukevasti tyétasoon tai liikkumattomaan perustaan neljan %2"20 x 2" Allenpultin
avulla.

® Varmista, ettd kaikki pultit on kiristetty kunnolla.

® Valitse sopiva putkipuskuri putken koon mukaan.

2. Kayttd

Aseta putki Barrel Viseen ja varmista, ettd se on oikein paikallaan.

Kierrd puskureita tiukasti putken ymparille, kunnes putki on turvallisesti kiinnitetty.

Tarkista, etta putki on tukevasti paikoillaan ennen tyon aloittamista.

Suorita tarvittavat toimenpiteet putken kanssa (esim. asennus tai irrotus) varoen vahingoittamasta
putkea tai tuotetta.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana. Ota yhteytta paikallisiin kierratyspalveluihin tai
jatteenhuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita.

Lisatietoja
Jos tarvitset lisdtietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan.

Muista, etta turvallisuus on etusijalla. Noudata kaikkia ohjeita ja suosituksia varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton.



Sakerhetsinstruktioner for BARREL VISES W/
BUSHINGS BROWNELLS BARREL VISE

Introduktion

Tack for att du valt BARREL VISES W/ BUSHINGS BROWNELLS BARREL VISE. Denna produkt &r utformad for att
effektivt klamma och halla vapnets lopp pa plats under installation och borttagning. For att sékerstélla en séker och
korrekt anvandning av produkten, vanligen las och f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
Hall arbetsomradet rent och fritt frAn oordning for att forhindra olyckor.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar.
Forvara produkten utom rackhall fér barn och sarbara personer.

Rapportera alla farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Anvand endast de rekommenderade bushings som anges i produktbeskrivningen.

Undvik att anvanda produkten med overdriven kraft, vilket kan leda till skador p& bade produkten och vapnet.
Lat inte produkten vara utan uppsikt nar den anvands.

Anvand produkten pa en stabil och saker yta for att forhindra att den valter eller ror sig under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

Forberedelse:

® Kontrollera att arbetsytan ar ren och stabil.
® Samla all nédvéandig utrustning, inklusive insexnyckel och bushings.

Montering av Barrel Vise:
® Placera underblocket p& en stabil bank eller yta.
* Anvand de medféljande insexskruvarna for att fasta 6verblocket p& underblocket. Se till att skruvarna &r

ordentligt atdragna.

Anvéandning av bushings:

® Valj en bushing som passar ditt vapenlopp. Se till att den har ratt diameter.
® Satt in bushingen i dverblocket innan du placerar loppet i vise.

Klammning av loppet:
® Justera loppet sa att det sitter ordentligt i bushingen.
® Anvand skruvarna for att klAmma fast loppet. Kontrollera att det sitter stadigt men undvik att dverdriva

klamkraften.

Borttagning av loppet:

® Folj samma procedur i omvand ordning for att ta bort loppet.
® Kontrollera att alla delar ar i gott skick innan du férvarar produkten.

Avfallsanvisningar



® Avfallshantering bor goras i enlighet med lokala foreskrifter.

e Atervinn material dar det &r mojligt.
® For att sékerstalla miljovanlig hantering, kontakta lokala avfallshanteringsforetag for vagledning.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av BARREL VISES W/ BUSHINGS
BROWNELLS BARREL VISE, véanligen kontakta tillverkaren eller bestk deras officiella webbplats fér support.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du séakerstélla en trygg och effektiv anvandning av din BARREL
VISE. Tack for att du bidrar till en séker anvandning av produkter!



Navod na bezpe€né pouzivani drzaku hlavné BARREL
VISES W/ BUSHINGS BROWNELLS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili drzak hlavné BARREL VISES W/ BUSHINGS BROWNELLS. Tento produkt byl
navrzen tak, aby poskytoval bezpe¢né a efektivni uchopeni hlavné béhem demontaze a instalace. V této pfirucce
naleznete dilezité informace o bezpecénosti, pokyny k pouZiti a dal$i ddlezité informace.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim si peclivé prectéte vSechny pokyny.

Zajistéte, aby byl drzak hlavné spravné namontovan a upevnén na stabilnim povrchu.
P¥i praci s hlavnémi a zbranémi dodrzujte vSechny prislusné bezpecnostni pfedpisy.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

Pouzivejte ochranné bryle a dalSi osobni ochranné prostfedky, pokud je to nutné.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda nejsou na drzaku nebo bushings viditelné poskozeni.

* Nikdy nepouzivejte drzak hlavné, pokud je poskozeny nebo opotfebovany.

® P¥i utahovani 3roubll pouZivejte pouze doporuceny imbusovy kli¢ a dodrzujte pfedepsané utahovaci
momenty.

® Nezapojujte se do Cinnosti, které by mohly ohrozit vasi bezpe€nost, jako je pouZivani alkoholu nebo drog

béhem prace.
® V pfipadé jakychkoliv pochybnosti se obratte na odbornika.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava pracovniho mista:

* Ujistéte se, Ze pracovni stll je stabilni a dostateéné silny, aby unesl silu aplikovanou béhem pouzivani
drzéku hlavné.
® Zkontrolujte, Ze pracovni prostor je volny od piekdzek a nebezpeénych predmétd.

2. Instalace drzaku hlavné:

* Umistéte drzak hlavné na pracovni stdl a zajistéte ho pomoci dodanych Sroubd.
® Ujistéte se, Zze drzak je pevné pfipevnén a nevykazuje zadny pohyb.

3. Pouziti bushings:
® Vyberte vhodny bushing podle prdiméru hlavné.

® Vlozte bushing do drzaku a ujistéte se, Ze je spravné umistén.
® Umistéte hlaveri do bushingu a utahnéte Srouby, aby se hlaver pevné uchopila.

4. Demontaz a instalace hlavné:

* Pri demontazi hlavné postupuijte opatrné a postupuijte podle pokynd vyrobce zbrané.
® Po dokonceni prace uvolnéte Srouby a vyjméte hlaver z drzaku.

Pokyny pro likvidaci
® Drzak hlavné a bushings by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® QOcelové a hlinikové komponenty Ize recyklovat; zkontrolujte mistni moznosti recyklace.
* Nikdy nevyhazuijte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpe&né materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pokud méte jakékoliv dotazy nebo potfebujete dalSi informace, obratte se na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
VSechny produkty musi mit kontaktni informace pro bezpecnostni dotazy v ramci EU.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani nasich produktl. Ujistéte se, Ze dodrzujete vSechny pokyny a
bezpecnostni opatfeni pro zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani drzaku hlavné BARREL VISES W/
BUSHINGS BROWNELLS.



